AILE BiREYLERININ iNGIiLiZCE OGRENIMINE
KATKILARI iLE OGRENCILERIN UINiVERSITE
YABANCI DiL SINAVI’NDAKiI BASARILARININ
KARSILASTIRILMASI
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Ozet

Bu calismada, Mugla Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingilizce Ogretmen-
ligi Boliimii birinci siif grencilerinin Ingilizce 6grenmeyi ve 6gretmeyi segme-
lerindeki aile bireylerinin etkileri incelenmektedir. Bu baglamda, aile bireyleri-
nin ‘dil 6grenme taraftarlari olarak’, ‘dil 6grenme danismani olarak’, ‘dil 6gren-
me saglayicisi olarak’ ve ‘dil 6greticisi olarak’ ne gibi stratejiler kullanmis olduk-
larini 6lgmek igin bir anket uygulanmustir. Anket sonuglari, aile bireylerinin en
fazla ‘dil 6grenme taraftarlar1’ ve en az ‘dil 6grenme danisman1” olarak etki yap-
tiklarini ortaya ¢ikarmaktadir. Ankette her rol icin yazilmis dolayh ve dolaysiz
stratejilere, 6gretmen adaylar1 deneyimledikleri baska stratejileri de eklemisler-
dir. Caligmada, ankette belirtilen aile bireylerinin, yabanci dil olarak ingilizce
Ogrenimini desteklemek icin kullandiklari stratejiler, 6grencinin 2006 iiniversite
yabanci dil sinavi net cevap sayisi ile iliskilendirilmistir.

Anahtar Sozciikler: ingilizce'nin yabanci dil olarak 6grenimi, ingilizce
Ogretmeni adaylari, dil 6grenme stratejileri, aile bireylerinin 6grenime etkisi,
toplumsal-kiiltiirel kuram

Girig

Ailelerin, 6grencilerin meslek se¢imindeki ve genel olarak egitim ve 6gretim
siirecindeki katkilar1 bir¢ok ¢alismada belirtilmistir (Stevenson ve Stigler, 1992; Pang
ve Watkins, 2000; Sung ve Padilla, 1998; Hung ve Marjoribanks, 2005). Ogrencinin
akademik gelisimindeki aile faktorii tizerine egitim alaninda yapilan arastirmalar, ai-
le katiliminin 6grencinin akademik basarisini artiran etkili bir egitsel strateji oldugu-
nu desteklemektedir (Wang, 2004; Gonzalez-DeHass vd., 2005; Hung ve Marjori-
banks, 2005; Spera, 2005). Bu calismada aile kavrami, 6grencinin “sadece ¢ekirdek ai-
lesini degil, biiyiikbaba, biiyiikanne, amca, teyze, days, hala vb gibi genis aile bireyle-
rini” de kapsamaktadir (Gonzalez-DeHass vd., 2005, 101). Dolayisiyla, bu ¢alismada
kullanilan ‘aile katihimi” kavrami, hem ¢ekirdek hem de genisletilmis aile bireylerinin,
ogrencinin dil 6grenmesine yonelik kullandiklar stratejiler olarak algilanmalidir.

Tiirkiye’de, baska tiilkelerde de o6rnekleri goriildiigii gibi (Nunan, 2003; Hu,
2005), “yabanci dil 6gretimine ilkogretim okullarinin 4. smnifindan baslanmasina ka-
rar verilmis ve uygulamaya 1997-1998 ogretim yilinda gecilmistir” (Demirel, 1999,
27). Boylece ilkogretim okullarinda yabanci dil dersleri 4-8. siniflara yayilmis ve 5 yil-
lik siireyi kapsamustir. Yabanci dil derslerinin ilkogretim seviyesinde baslanmasi, 6g-
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rencilerin yabanci dil 6grenmedeki becerilerinin yeni diizenlenen miifredatta 6nemli
bir yeri oldugunu vurgulamaktadir. Yabanci dil 6grenme alaninda yurtdisinda yapi-
lan ¢alismalarda, aile katiliminin 6grencilerin yabanci dil 6grenimine katk: sagladig:
genellikle kabul edilmektedir (Sung ve Padilla, 1998). Ulkemizde de aile katilimimin
ogrencilerin yabanci dil 6grenimi tizerine olumlu etkileri oldugunu savunan calisma-
lar yapilmistir (Alakus 1998; Alptekin 1998). Buna karsilik, bazi calismalarda ise aile
katiliminin 6grencilerin yabanci dil 6grenimi tizerine olumsuz etkileri oldugu belirtil-
mistir (Kilimci 1998; Belge 1998). Ne var ki, aile katiliminin 6grencilerin yabanci dil
Ogrenimi tizerine etkileri ile 6grencilerin tiniversite yabanci dil sinavindaki basari dii-
zeyleri arasindaki iliskiyi sorgulayan bir arastirma yapilmamistir. Bu ¢alismada, aile-
lerin yabanci dil olarak Ingilizce 6grenimini desteklemek icin kullanildiklar: strateji-
lerle 6grencilerin iiniversite yabanci dil sinavindaki basarilar1 arasindaki iliski arasti-
rilmakta ve ailenin 6grenci basarisindaki etkisi yorumlanmaktadir.

Dil 6greniminde aile bireylerinin katkisinin, yabanci dil 6gretimi alaninda ya-
pilan calismalarda yer teskil etmemesinin sebebi, daha 6nce yapilmis dil 6grenme
aragtirmalarinin agirlikli olarak bilissel kuramlara dayandirilmasi olabilir (Mitchell
ve Myles, 1998; Watson-Gegeo, 2004; Thorne, 2005; Zungler ve Miller, 2006). Bundan
baska, yabanci dil 6grencilerinin dil basarilarinin biiyiik dl¢iide dil 6gretmenlerinin
sorumlulugunda oldugu gortisii de etkili olabilir. Bundan dolayi, yabanci dil 6gretim
programlarinin 6grenci gelisimine etkisi okul ve sinif ortamlarinda tartisilir (Wenden,
2002). Fakat, dil 6grenme arastirmalarinda tarihi, kiiltiirel ve toplumsal 6gelerin 6ne-
mini vurgulayan toplumsal-kiiltiirel kuramin benimsenmesiyle aile katkisinin sorgu-
lanmasi i¢in gereken kuramsal donanima kavusulmustur (Wenden, 1998; Norton ve
Toohey, 2001; Palfreyman, 2003a, 2003b;Watson-Gegeo, 2004; Gao, 2006; Zungler ve
Miller, 2006).

Dil 6grenme arastirmalarinda kullanilan diger yaklasimlar da baglami vurgu-
larlar, fakat toplumsal-kiiltiirel kuramdaki baglam, dil 6grenme ile ilgili olsun ya da
olmasin dil 6grenme ortamindaki tiim Ogeleri degerlendirmeye alir (Norton ve To-
ohey, 2001). Toplumsal-kiiltiirel kurami benimseyen arastirmacilar icin dil 6grenme
ve dil 6grencisinin gelisimi, dil 6grenme ortamindaki bir¢ok toplumsal 6genin etkile-
digi toplumsal bir siirectir (Norton ve Toohey, 2001; Palfreyman, 2003b; Thorne, 2005;
Gao, 2006). Dil 6grenme, “aile, topluluk, isyeri ya da siuf gibi degisik yerlerde” ger-
geklesebilir (Watson-Gegeo, 2004, 340). Bundan dolay1, 6grenci gelisimi “6gretmenle-
rin ¢abalar1” (Wenden, 2002, 32) olarak tanimlansa da sinif dis1 ortamlarda da yer alir.
Ornegin, ‘iyi dil 6grencileri’, 6grenme ortamlarinda toplumsal iliskiler kurmakta iyi
olanlar olarak tanimlanabilirler (Norton ve Toohey, 2001). Bu tip beceriler genellikle
smifta 6gretilmez. Bu yiizden, Palfreyman (2003b, 247), arastirmacilara, 6grenci geli-
simi konusunu kapsamli sorular sorarak agikliga kavusturmalarini tavsiye etmekte-
dir. Palfreyman, ‘Ogrencilerin kullandiklar: stratejiler sosyal arag olarak 6gretmenler,
siif arkadaslar1 ve diger insanlarla iletisimi ne dlgiide sagliyor?” gibi ortamla ilgili bir
soruyu ornek olarak gostermistir. Bu calisma, Palfreyman’in 6rnek sorusundaki ‘di-
ger insanlar’ kavramini 6grencilerin aile bireyleri olarak yorumlamustir ve aile birey-
lerinin Ingilizce 6grenimine etkilerini arastirmaktadur.

Materyal ve Yontem

Aragtirmanin evrenini Mugla Universitesi Ingilizce Ogretmenligi Bolii-
mii'nden 61 birinci sinif 6grencisi olusturmaktadir. Arastirmanin verilerini elde et-
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mek amaci ile, likert ve agik uglu olmak iizere, toplam 10 sorudan olusan anket hazir-
lanmustir. Aile bireylerinin dil se¢imini etkileyen stratejilerinin sorgulandig1 boliim,
aile bireylerine 4 rol yiikleyerek olusturulmustur. Bu 4 rolden ikisi (dil 6grenme da-
nismani ve dil 6greticisi) dolaysiz stratejileri, diger ikisi ise (dil 6grenme taraftar1 ve
dil 6grenme saglayicisi) dolayl stratejileri icermektedir. Ogrenci, ankette belirtilen
dolaysiz ve dolayl stratejilere ‘katiliyorum’ ya da ‘katilmiyorum’ seklinde cevaplan-
dirdiktan sonra ‘katiliyorum’ segenegini se¢gmis olan 6grenciler nasil?” boliimiine ai-
le bireylerinin kullandiklar1 stratejilerden Ornekler yazmislardir. Anket, Xuesong
(2006) tarafindan gelistirilmis, gecerlilik ve giivenilirlik testleri anket diizenleyicisi ta-
rafindan saglanmistir. Anketler, 61 6grenciye es zamanli olarak dagitilmis ve toplan-
mustir.

Elde edilen bulgular, ylizde oranlar1 alinarak degerlendirilmistir. Elde edilen
sonug, toplumsal-kiiltiirel kuramin 1s151nda 6grencilerin Ingilizce 6grenmesini sekil-
lendiren aile bireylerinin kullandiklar1 stratejilerle iliskilendirilmistir (Smeyers ve
Verhesschen, 2001; Erickson, 2004). Anket sonuglari, 54 6grencinin aile bireylerinin
kullandiklar1 bir veya birkag stratejinin, bu 6grencilerin Ingilizce 6grenmesine etkisi
oldugunu agikca ortaya koymaktadir. Geriye kalan 7 6grenci, 1ngilizce ogrenmede ai-
le bireylerinin higbir katkis1 olmadigini belirtmistir.

Aile bireylerinin katilimi, bu ¢alismada iki kategoriye ayrilarak analiz edilmis-
tir (Strauss ve Corbin, 1998). Birinci kategori, aile bireylerinin 6grencilerin Ingilizce
O0grenimine yaptiklar: dolayl etkileri icermektedir (benzer arastirmalar icin bknz. Ste-
venson ve Stigler, 1992; Pang ve Watkins, 2000; Sung ve Padilla, 1998; Hung ve Mar-
joribanks, 2005). Ikinci kategoride ise aile bireylerinin 1ngi1izce Ogrenimine ve strate-
ji kullanimina olan dolaysiz etkileri yer almaktadir.

Bulgular

Tablo 1. (")grencilerin Universite Yabanc Dil Sinavinda (YDS) Aldiklar: Net
Dogru Cevap Sayisi

Net Dogru Ogrenci Sayist Yiizde Oranlar1
Cevap Sayist

Aralig1

100 - 90 40 %65,6

89 - 80 20 %32,7

79-70 1 %1,7

TOPLAM 61 %100

Tablo 1'de, katiimcilarin 2006 YDS’de aldiklar: net dogru cevap sayisi dagili-
minin ¢ogunluklu olarak en iist not araliginda toplandig: goriilmektedir. 61 birinci s1-
nif 6grencisinin, %65,6's1 90-100 not araliginda net cevap sayist oldugu goriilmekte-
dir. 20 ogrencinin (%32,7) net dogru cevap sayist 80-89 araligindadir. 1 6grencinin
(%1,7) ise net dogru cevap sayisinn 70-79 araliginda oldugu belirlenmistir.
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Tablo 2. Aile Bireylerinin Strateji Kullanimim Tespit Eden Olgek

Aile Bireyleri Katiiyorum Katilmiyorum
1 Dil Taraftar1 Olarak:

Sizin 6grenme davranislarinizda ve 39 6grenci 22 dgrenci
glidiilenmenizde cok etkili oldu. %64 %36

Size Ingilizce’nin geleceginiz igin ne kadar 47 dgrenci 14 6grenci
6nemli oldugunu vurguladilar. 77 %23

Aile bireyleri veya bireyi Ingilizce'nin anadil 5 dgrenci 56 dgrenci
olarak konusuldugu bir iilkede daha 6nce %8 %92

yasadiklar ya da o iilkeden arkadaslar1 oldugu
i¢in size 6rnek olusturdular.

2 | Dil Ogrenme Darismam Olarak:

Size Ingilizce’yi ilk olarak aile bireyleri 3 dgrenci 58 dgrenci
égretmeye bagladi ve Ingilizce’nin nasil %5 %95
Ogrenilmesi gerektigi hakkinda size kiigiik

yasta bilgi verdi.

Aile bireyleri Ingilizce 6grenimi ve 6gretimi 4 0grenci 57 dgrenci
hakkindaki son gelismeleri yakindan takip %7 %93
ettiler.

3 Dil Ogrenme Saglayicisi Olarak:

Ingilizce'yi 6grenirken aile bireyleri sizi belli 12 6grenci 49 6grenci
bir\birkac dil 6grenme stratejisi kullanmaya %20 %80
zorlad1. (6rnegin: yeni kelimeleri, kelime listesi
yapip ezberlemek gibi)

4 | Dil Ogreticisi Olarak:
Aile bireyleri ya da bireyi Ingilizceyi siz 10 6grenci 51 6grenci
Ogrenirken sizinle 6grenme siirecine katilarak %16 %84
beraber 6grendiler.
Kullandigimiz dil 6grenme stratejilerinde 8 dgrenci 53 6grenci
degisiklik yapmaniz1 tesvik ettiler ve dil %13 %87

O0grenme konusunda belli fikirler edinmenizde
ikna edici rol oynadilar.

Sizin bulundugunuz ortamlarda (ev, araba, vs.) 17 6grenci 44 dgrenci
Ingilizce ses yayin sagladilar. %25 %75
Ingilizce yazma becerisini edinmeden énce 5 6grenci 56 6grenci
Ingilizce konusmanizi tesvik ettiler. %8 %92

Tablo 2, birinci smif 6grencilerinin aile bireylerinin, kendilerinin 1ngilizce’yi
se¢melerinde kullandiklar: stratejileri, 4 ana bashik altinda vermektedir. Tablodaki
bulgularda goriildiigii gibi aile bireylerinin en yiiksek oranda (%77) kullandiklar
strateji, 6grencilere Ingilizce'nin gelecekleri icin énemini vurgulamaktir. En diisiik
oranda (%5) kullanilan strateji ise 6grencilere Ingilizce'nin nasil 6grenilmesi gerekti-
g1 hakkinda kiigiik yasta bilgi vermektir. “Aile bireylerinin 6grenme davranislarimniz-
da ve giidiilenmenizde 6nemli etkileri oldu mu?’ sorusuna evet diyen (39) ve hayir
diyen (22) 6grencilerin sayilar1 birbirlerine oldukca yakindir. Buna karsilik, ‘Size In-
gilizce'yi ilk olarak aile bireyleri 6gretmeye basladi m1 ve Ingilizce'nin nasil 6grenil-
mesi gerektigi hakkinda size kiigiik yasta bilgi verdi mi?’ sorusuna evet diyen (3) ve
hayir diyen (58) 6grencilerin sayilar: arasindaki fark en yiiksek orandadir.
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Tablo 3. Aile bireylerinin 6grencilerin Ingilizce 6grenmelerinde iistlendik-
leri roller ve bu rollerin YDS Sinavindaki Bagariya Etkisi

Ogrenci Aile Bireylerinin Stratejileri YDS Net Dogru Cevap Sayisi

1 Dil 6grenme Taraftar: 90
Dil Ogrenme Danismani
Dil Ogreticisi

2 Dil Ogreticisi 93

3 Dil 6grenme Taraftar: 90
Dil Ogreticisi

4 Dil 6grenme Taraftar1 83,25
Dil Ogreticisi

5 Dil 6grenme Taraftar: 88
Dil Ogreticisi
Dil 6grenme Taraftar: 86,25

7 Dil 6grenme Taraftar1 87,50
Dil Ogrenme Danismani

8 Dil 6grenme Taraftar: 88

9 Dil 6grenme Taraftar1 94
Dil Ogreticisi

10 Dil 6grenme Taraftar1 92,25
Dil Ogreticisi

11 Dil 6grenme Taraftar: 93
Dil Ogreticisi

12 Dil 6grenme Taraftar: 92
Dil Ogreticisi

13 Dil 6grenme Taraftar1 94
Dil Ogrenme Saglayicist
Dil Ogreticisi

14 Dil 6grenme Taraftar: 87

15 Dil 6grenme Taraftar1 90

16 Dil 6grenme Taraftar1 88,50
Dil Ogreticisi

17 Dil 6grenme Taraftar: 89
Dil Ogrenme Saglayicist
Dil Ogreticisi

18 Dil 6grenme Taraftar1 90
Dil Ogrenme Saglayicist
Dil Ogreticisi

19 Dil 6grenme Taraftar: 84
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20 Dil 6grenme Taraftar: 90
Dil Ogreticisi

21 Dil 6grenme Taraftar1 79,25

22 Dil 6grenme Taraftar1 91,25
Dil Ogrenme Saglayicisi

23 Dil 6grenme Taraftar: 91,25
Dil Ogreticisi

24 Dil 6grenme Taraftar: 97,50
Dil Ogreticisi

25 Dil 6grenme Taraftar: 95,75

26 Dil 6grenme Taraftar: 90
Dil Ogrenme Saglayicisi
Dil @greticisi

27 Dil 6grenme Taraftar1 95,75
Dil Ogrenme Danismant
Dil Ogrenme Saglayicist
Dil Ogreticisi

28 Dil 6grenme Taraftar1 94,25
Dil Ogreticisi

29 Dil 6grenme Taraftar: 86,25

30 Dil 6grenme Taraftar: 91,25
Dil Ogrenme Saglayicist
Dil Ogreticisi

31 Dil 6grenme Taraftar: 90

32 Dil 6grenme Taraftar1 94
Dil C")greticisi

33 Dil 6grenme Taraftar1 91,25
Dil Ogreticisi

34 Dil 6grenme Taraftar: 91,5
Dil Ogreticisi

35 Dil 6grenme Taraftar: 88,75
Dil Ogrenme Danismani
Dil Ogrenme Saglayicist
Dil Ogreticisi

36 Dil 6grenme Taraftar: 90,25
Dil Ogrenme Danismani
Dil Ogrenme Saglayicisi
Dil Ogreticisi

37 Dil 6grenme Taraftar1 91,25
Dil Ogreticisi
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38 Dil Qgrenme Taraftar 92,50
Dil Ogrenme Saglayicisi

39 Dil 6grenme Taraftar1 90

40 Hicbiri 83,75
41 Higbiri 87,50
42 Dil 6grenme Taraftar1 88,75
43 Hicbiri 83,75
44 Hicbiri 90

45 Hicbiri 83,75
46 Dil 6grenme Taraftar: 86,25

Dil Ogrenme Danismani
Dil Ogrenme Saglayicist

Dil Ogreticisi
47 Dil Ogreticisi 88
48 Dil Qgrenme Taraftar 92,50
Dil Ogrenme Saglayicisi
49 Dil 6grenme Taraftar1 91,25
50 Dil 6grenme Taraftar: 90
51 Higbiri 86,25
52 Dil 6grenme Taraftar1 90
53 Dil 6grenme Taraftar: 90
54 Higbiri 83,25
55 Dil 6grenme Taraftar: 90
56 Dil 6grenme Taraftar: 90
57 Dil 6grenme Taraftar: 92,50
58 Dil 6grenme Taraftar: 90
59 Dil 6grenme Taraftar: 94
60 Dil 6grenme Taraftar: 93
61 Dil 6grenme Taraftar: 91,25

Tartigma ve sonug
1. Dil Ogrenme Taraftar1 Olarak Aile Bireyleri

Calismaya katilan 6grencilerden 39 kisi aile bireylerinin, 6grenme davranisla-
rinda ve giidiilenmelerinde asagida siralanan etkileri oldugunu belirtmistir:

¢ Aile bireyleri, 6grencinin Ingilizce 6grenmesi konusunda telkinde bulun-
dular.

* Aile bireyleri, 6grenci Ingilizce konustugu zaman onu takdir ettiler.
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* Aile bireyleri, ilkokul ¢agindan beri 6grenciye Ingilizce ek ders aldirdilar.

¢ Aile bireyleri, 6grenciye dil 6grenmeyi kolaylastirict davranislardan bahset-
tiler.

¢ Aile bireyleri, 6grencinin tatil yorelerinde turistlerle konusmalarin tesvik
ettiler.

* Aile bireylerinden biri ve birkacl, 6grencinin kendisine Ingilizce 6gretmesi-
ni istedi.

* Aile bireyleri veya iglerinden Ingilizce 6gretmeni olan biri, 6grenciyi dil se-
¢imini etkiledi.

Buna karsilik, 22 6grenci aile bireylerinin, 6grenme davranislarinda ve giidii-

lenmelerinde 6nemli etkileri bulunmadigini belirtti.

47 dgrencinin aile bireyleri, Ingilizce'nin gelecek icin ne kadar 6nemli oldugu-
nu asagidaki sekillerde vurguladilar:

* Dil bilmenin ve 6zellikle Ingilizce bilmenin faydalarini anlattilar.

¢ Ingilizce 6grenmenin is olanaklarini zenginlestirip maddi olanaklar1 genis-
leteceginden bahsettiler.

* Giiniimiizde Ingilizce'nin bir diinya dili oldugunu ve dolayisiyla Ingilizce
bilmenin 6nemini vurguladilar.

¢ Ingilizce 6grenmenin kisisel gelisim igin olanaklar sundugunu anlattilar.

¢ Aile bireyleri veya biri, 6grencinin tiniversitede okumasi i¢in boliim arastir-
d1 ve Ingilizce ile ilgili bir dal 6nerdi.

Buna karsilik, 14 6grenci aile bireylerinin kendilerine 1ngilizce’nin Onemini

vurgulamadiklarini belirtti.

Katilimcilardan sadece 5 6grenci, aile bireylerinden biri veya birkag1 yurtdisin-
da oturup Ingilizce’yi iyi konustugu igin Ingilizce 6grenmeye istek duyduklarini ve
yurtdisinda yagayan aile bireylerini model secip Ingilizce 6grenmeye giidiilendikleri-
ni belirttiler. 56 grenci ise aile bireylerinin Ingilizce'nin anadil ya da yabanci dil ola-
rak kullanildig: bir tilkede gegmiste ve su anda yasamadiklarimi kaydettiler.

Tablo 3 incelendiginde en {iist net dogru cevap aralig1 olan 90-100 araliginda
bulunan 38 6grenci, aile bireylerinin Ingilizce 6grenmelerine ‘dil 6grenme taraftar:
olarak’ katki sagladiklarini belirtmislerdir. 80-89 araligindaki 13 6grenci de aile birey-
lerinin Ingilizce 6grenimine ‘dil 6grenme taraftari olarak’ katki sagladiklarini ankete
yazmuslardir. Ayni sekilde, net dogru cevap sayis1 70-79 araligina diisen 1 6grenci de
aile bireylerinin Ingilizce 6grenimine ‘dil grenme taraftari olarak’ katki sagladiklari-
1 belirtmistir. Bu analizden cikan carpici bir sonug, Ingilizce Ogretmenligi Bolii-
mii'nii kazanan 61 6grenciden en yiiksek net dogru cevap sayisi (97,50) ile gelen 6g-
renci ve en diisiik net dogru cevap sayisi (79,25) alan 6grencinin aile bireyleri, 6gren-
cilerin Ingilizce 6grenimine aymi rolii iistlenerek (dil 6grenme taraftari olarak) katki
saglamiglardir. Bu durumda, aile bireylerinin ‘dil 6grenme taraftar1 olarak’ 6grencile-
rin dil 6grenimine katkilari ile 6grencilerin 2006 YDS net dogru cevap sayisi oranlar1
arasinda dogrudan bir iliski saptanamamaktadr.

2.Dil Ogrenme Danigmani Olarak Aile Bireyleri

Calismaya katilan 6grencilerden 58 kisi, ingilizce’yi ilk olarak aile bireylerin-
den 6grenmeye baslamadiklarini ve aile bireyleri tarafindan onlara kiiciik yasta Ingi-
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lizce’nin nasil 6grenilmesi gerektigi hakkinda bilgi verilmedigini vurguladilar. Geri-
ye kalan 3 6grenci ise aile bireyleri tarafindan kendilerine kiigiik yasta kelimeler 6g-
retildigini ve Ingilizce kitaplar alindigini yazdu.

Ogrencilerden 57 kisi, aile bireylerinin Ingilizce 6grenimi ve 6gretimi hakkin-
daki son gelismeleri yakindan takip etmediklerini belirttiler. Sadece 4 6grenci aile bi-
reylerinin gazete ilanlar1 ve Ingilizce kurs veren kurumlardaki 6gretmenlerden yurt-
disinda egitim hakkinda bilgi edinip kendilerine aktardiklarini belirttiler.

Aile bireylerinin dil 6grenme danismani olarak, 6grencilerin 2006 YDS net
dogru cevap sayisi oranlari (Tablo 3) kiyaslandiginda, en {ist aralik olan 90-100 arali-
ginda net dogru cevap sayisi bulunan 3 6grenci ile 80-89 araligindaki 3 6grenci, aile
bireylerinin Ingilizce grenmelerine ‘dil 5grenme danismani olarak’ katki sagladikla-
rin1 belirtmiglerdir. Tablo 3’teki verilerden elde edilen garpici bir sonug, ne en yiiksek
net dogru cevap sayisi (97,50) ile gelen 6grenci ne de en diisiik net dogru cevap sayi-
s1 (79,25) alan 6grencinin aile bireyleri, dgrencilerin Ingilizce 6grenimine danigman
rolii listlenerek katki saglamaktadir. Bu durumda, aile bireylerinin ‘dil 6grenme da-
nismant olarak’, 6grencilerin 2006 YDS basar1 oranlarina dogrudan bir katk: yaptikla-
r1 iddia edilemez.

3.Dil Ogrenme Saglayicis1 Olarak Aile Bireyleri

10 6grenci, dil 6grenme saglayicisi olarak aile bireylerinin kendilerine:
e Tiirkge'yi iyi bilmeleri
¢ Kelime ezberlemeleri (Bir 6grenci, glinde 50 kelime ezberlediginde aile bi-
reyinin ona hediye aldigindan bahsetti.)
* Ingilizce kitap okumalar1
* Degisik 0grenme tekniklerini gosterdikten sonra bunlar1 uygulamalar:
gerektigini soylediklerini yazmislardir.

Buna karsilik, 51 6grenci ise Ingilizce'yi dgrenirken strateji kullanma konusun-
da aile bireylerinin etkisi olmadigini vurgulamustir.

Aile bireylerinin dil 6grenme saglayicisi olarak, 6grencilerin 2006 YDS net
dogru cevap sayisi oranlari (Tablo 3) kiyaslandiginda, en {ist aralik olan 90-100 arali-
ginda net dogru cevap sayis1 bulunan 6 6grenci, aile bireylerinin Ingilizce 6grenmele-
rine ‘dil 6grenme saglayicisi olarak’ katki sagladiklarini belirtmislerdir. 80-89 arali-
gindaki 3 6grenci de aile bireylerinin Ingilizce 6grenimine ‘dil 6grenme saglayicist
olarak’ katk: sagladiklarini ankete yazmislardir. En st aralikta net dogru cevap sa-
yis1 bulunan 6grenci sayisi, 80-89 araliginda bulunan 6grenci sayisinin iki katidir. Bu
durumda, 6grencilerin 1ngilizce ogrenimine dil 6grenme saglayicis1 olarak katki sag-
layan aile bireylerinin, 6grencilerin 2006 YDS sinavindaki net dogru cevap sayilarna
olumlu etki ettikleri gozlenebilmektedir.

4.Dil (")greticisi Olarak Aile Bireyleri

10 6grenci, aile bireylerinin ya da bireyinin kendileri 1ngilizce Ogrenirken 6g-
renme siirecine katildigini, giidiilenip bir 6gretmenden Ingilizce ders aldigini, ev or-
taminda Ingilizce konusma pratigi yaptigin, Ingilizce kelime hazinesini genisletmek
igin kelime ezberledigini yazmistir. Buna karsilik, 51 6grenci aile bireylerinin Ingiliz-
ce’yi kendileri 6grenirken onlarla 6grenme siirecine katilarak beraber 6grenmedikle-
rini belirtmislerdir.
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Katilimcilardan 53 6grenci uyguladiklari Ingilizce 6grenme stratejilerinde ve
dil 6grenme konusunda aile bireylerinin belli fikirler edinmelerinde ikna edici rol oy-
namadiklarini vurguladilar. 8 6grenci ise aile bireylerinin:

. 1ngilizce dersi sinav sonuglarini takip ettiklerini,

. Ogrenc1yle beraber Ingilizce-Tiirkge geviri yaptiklarini,
. Ogrenc1ye Ingilizce kelimeler 6grettiklerini,

o Ingilizce’yi anadille karsilagtirdiklarini,

¢ Dil 6grenme hedefleri koyduklarini,

. Ogrenci ¢alismalarini degerlendirdiklerini,

* Ingilizce'nin 6nemini daima vurguladiklarini belirttiler.

Aile bireylerinin dil 6greticisi olarak 6grencilerin 2006 YDS net dogru cevap
sayis1 oranlar1 (Tablo 3) kiyaslandiginda, en iist not aralig1 olan 90-100 araliginda dog-
ru cevap sayisi bulunan 21 6grenci ile 80-89 araligindaki 7 6grenci, aile bireylerinin In-
gilizce 6grenmelerine ‘dil 6greticisi olarak’ katki sagladiklarini belirtmislerdir. En tist
aralikta net dogru cevap sayis1 bulunan 6grenci sayisi, 80-89 araliginda bulunan 6g-
renci sayisinin ii¢ katidir. Bu durum, aile bireylerinin ‘dil 6greticisi olarak’ 6grencile-
rin dil 6grenimine katkilari ile 6grencilerin 2006 YDS net dogru cevap sayis1 oranlari-
nin 90-100 araliginda bulunmasi arasinda olumlu bir iligki oldugunu ortaya koymak-
tadir. Bu durumda, aile bireylerinin ‘dil 6greticisi olarak’ 6grencilerin 2006 YDS basa-
r1 oranlaria dogrudan bir katki yaptiklarini savunabiliriz.

Calismadaki katilimcilardan 15 6grencinin aile bireyleri Ingilizce 6grenmeyi
kolaylagtirmak ve pekistirmek amaciyla onlara ev ortaminda Ingilizce yayin yapan
uydu televizyon, miizik yayini, internete bagh bilgisayar, sesli kitap, sozliik, 1ngilizce
kitap ve dergi gibi olanaklar sagladilar. 46 6grencinin aile bireyleri ise ev ortaminda
Ingilizce 6grenmeyi destekleyici bir arag¢ kullanmadilar.

Ogrencilerden 5 kisinin aile bireyleri Ingilizce yazma becerisini edinmeden 6n-
ce dgrencilerin Ingilizce konusmalarin tegvik ettiler. 56 dgrencinin aile bireyleri ise
Ingilizce konugma becerisinin yazma becerisinden sonra gelmesi gerektigi diisiince-
sini savundular.

Sonug olarak, bu calisma katilimcilari aile bireylerinin onlarmn Ingilizce 6g-
renmelerini gelistirmede olumlu etkileri oldugunu ortaya ¢ikarmaktadir. Dolayl ola-
rak, aile bireyleri hem Ingilizce 6grenmeyi gekici kilmaya galismig hem de cocuklarr-
1 Ingilizce 6grenmeye sevk etmislerdir. Buna ek olarak, aile bireyleri 6grencileri In-
gilizce 6grenmeye giidiilemek icin hedef kiiltiiriin yazili ve s6zli medyasin ev orta-
minda temin etmislerdir. Bazi aile bireyleri ise katilimcilarin degisik 6grenme stilleri-
ni kullanmalar1 igin bizzat kendileri Ingilizce 6gretmenleriyle ya da Ingilizce 6greten
kurumlarla goriismiis ve is birligi kurmuslardir.

Bu dogrultuda, ¢alismadan elde edilen bir ¢arpici sonug da baz: aile bireyleri-
nin Ingilizce 6grenim siirecine aktif olarak kendilerinin de katilmalari ve Ingilizce uz-
manlarindan yeni 6gretim stilleri hakkinda edindikleri bilgileri kendi dil 6grenme sii-
reclerinde ¢ocuklariyla beraber uygulamalaridir. Arastirmanin bulgularina gore, aile
bireyleri kimi zaman 6grencilerin belli bash 6grenme davranislarini ve tutumlarin
kazanmalarina yol gosterdiler, kimi zamansa onlar1 bu yénde zorladilar. Ozetle, aile
bireylerinin 6grencilerin Ingilizce 6grenme siireclerinde, dil 6grenme taraftar1 ve dil
o0grenme saglayicisi olarak dolayls, dil 6grenme danismani ve dil 6greticisi olarak do-

laysiz etkileri olmustur.
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THE COMPARISON OF PARENTAL INVOLVEMENT
FOR ENGLISH LEARNING AND THE SUCCESS
OF THE STUDENTS IN UNIVERSITY
FOREIGN LANGUAGE EXAM

Eda USTUNEL*

Abstract

The paper reports on parental involvement in English as a Foreign
Language (EFL) freshman students’ language learning at the Department of
English Language Teacher Training, Faculty of Education, Mugla University. To
this end, a questionnaire, which examines the types of direct strategies that par-
ents use as language learning advisors and language learning nurturers and the
types of indirect strategies used as language learning advocates and language
learning facilitators, is applied. The participants are allowed to add more strate-
gies that they have experienced from their parents to the strategies already writ-
ten at the questionnaire. The _ndings about the types of parental strategies are
interrelated to the participants’ English language test scores that they achieved
from the university entrance exam in 2006.

Key Words: Teaching English as a foreign language, English language
teacher trainees, language learning strategies, parental involvement, sociocultu-
ral theory

*  Assistant Professor; Mugla Universitty, Faculty of Education, Department of Foreign
Languages Teaching English Language Taeching Programme, Kostekli Mugla.
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